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ABSTRACT

Conceptual metaphor is defined as a process that maps different conceptual fields in the conceptual system
in our minds. Metaphor has permeated the Daily life, not only to language but to thought and action, and
our conceptual system is fundamentally a metaphorical one. Put it differently, metaphor is the most basic
process we use to conceptualise the world. However, it can be argued that metaphor explains not only how
individuals conceptualise the world but how societies think. In this context, this study aims at determining
the linguistic metaphors related to maritime, and to investigate, setting forth from these linguistic
metaphors, whether it is possible to postulate conceptual metaphors. To this aim, the maritime terms,
gathered from the Turkish Dictionary were searched in the Turkish National Corpus, and a database was
established. This database was analysed using MIP-VU, and maritime-related linguistic metaphors were
obtained. Conceptual metaphors were determined using these linguistic metaphors and later these
conceptual metaphors were combined under common ones. The most prominent conceptual metaphor we
obtained from our findings is EMOTIONS/IDEAS/INSTITUTIONS ARE VESSELS conceptual metaphor.

Keywords: Metaphor, Conceptual metaphor, Cognitive linguistics, Maritime terms, Metaphor identification
procedure

TURKCEDE DENIZCILIKLE ILGILIi KAVRAMSAL
EGRETILEMELER

OZET

Kavramsal egretileme zihnimizde yer alan kavramsal dizgemizdeki farkli kavramsal alanlar arasinda
eslesme saglayan bir siire¢ olarak tanimlanmaktadir. Egretileme giinliik hayata, yalnizca dile degil
diistinceye ve eyleme de niifuz etmistir ve kavramsal dizgemizin temelde egretilemeli bir dogas1 vardir.
Diger bir deyisle egretileme dis diinyayr kavramsallagtirmada kullandigimiz en temel siirectir. Ancak
egretilemenin yalnizca bireylerin diinyay1 nasil kavramlastirdigini degil, toplumlarin da diisiince yapilarini
gosterdigini sOyleyebiliriz. Bu baglamda bu g¢aligmanin amaci Tiirkgede denizcilikle ilgili dilsel
egretilemeleri belirlemek, bu dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak bir kavramsal egretilemeye ulasilip
ulagilamayacagin1 sorgulamaktir. Bu amag¢ dogrultusunda Tiirkce sozlitkkten derlenen ve ayiklanan
denizcilik terimleri Tlrkce Ulusal Derleminde sorgulanarak bir veritabani olusturulmus ve bu veritabani
MIP-VU yordamiyla ¢dzlimlenerek denizcilikle ilgili dilsel egretilemeler elde edilmistir. Bu dilsel
egretilemelerden kavramsal egretilemelere ulasilmis ve son olarak bu kavramsal egretilemeler ortak birkag
kavramsal egretileme altinda toplanmistir. Calismamizin bulgularindan elde ettigimiz en belirgin kavramsal
egretileme DUYGULAR/DUSUNCELER/KURUMLAR GEMIDIR kavramsal egterilemesi olmustur.

Anahtar Kelimeler: Egretileme, Kavramsal egretileme, Biligsel dilbilim, Denizcilik terimleri, Egretileme
belirleme yordam
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1. Giris

Genellikle antik donemden bu yana sozbilimsel ¢alismalarin 6nemli inceleme
nesnelerinden biri oldugu ileri siiriilen egretileme (/ng. metaphor; Kosaner, 2018),
Latince meta (Tr. Ote) ve phrein (Tr. tasimak) sozciiklerinin birlesmesiyle olusmus ve
Oteye tasima ya da aktarma anlamina gelmektedir. Tiirk¢ede bu kavrama karsilik olarak
metafor, mecaz, istiare ve egretileme gibi kavramlar kullanilmaktadir. Istiare sdzciigii
“0diing, bor¢ veya egreti alma, 6diingleme” (TDK Giincel Sozliik, istiare) anlamina
gelirken, egretileme sozcugii ise “belirli bir siire sonra kaldirilacak olan, gegici”
anlamindaki egreti sozcliglinden tiiretilmis ve ayni kavrami kargilayan bir sozcuktir.
Biitiin bu tanimlara bakildiginda bir alana ait olmayan bir seyin baska bir alana gegici
olarak tasinmasi ya da Odiing verilmesi anlami ¢ikmaktadir. Edebiyattaki tanimiyla
egretileme yazar ve sairlerin metinlerdeki anlatimlar etkili kilabilmek igin sdzcukleri
kendi anlamlar1 disinda kullanmalar1 (Benzer, 2009; Dilgin, 1983), yani sdzciikleri gecici
olarak baska anlamlara tagimalar1 ya da baska 6diin¢ vermeleridir. Alanyazinda edebiyat
ve siirde egretileme kullanimina iligkin sayisiz ¢aligsma vardir.

Ancak bizim calismamizda ilgilendigimiz egretilemeler edebiyattan ¢cok genelde
dilbilimi, ozelde ise bilissel dilbilimi (/ng. cognitive linguistics) ilgilendiren ve
alanyazinda kavramsal egretileme (/ng. conceptual metaphor) olarak adlandirilan biligsel
yapilardir. Kavramsal egretileme zihnimizde yer alan kavramsal dizgemizdeki farkl
kavramsal alanlar arasinda eslesme saglayan bir siire¢ olarak tanimlanmaktadir (Lakoff
ve digerleri, 1980; Lakoff, 1993; Kdvecses ve digerleri, 1998). Lakoff ve Jonhson
egretilemenin giinliik hayata, yalnizca dile degil diisiinceye ve eyleme de niifuz etmis
oldugunu, kavramsal dizgemizin temelde egretilemeli bir dogasi oldugunu ileri
stirmektedir (1980: 3). Diger bir deyisle egretileme dis diinyayr kavramsallagtirmada
kullandigimiz en temel siirectir. Buraya kadar yiizeysel olarak degindigimiz
egretilemenin yalnizca bireylerin diinyay1 nasil kavramlagtirdigini1 degil, toplumlarin da
diisiince yapilarimi gosterdigini sOyleyebiliriz. Bir dilde kavramsal egretileme haline
gelmis, bir anlamda kaliplasmis eslestirmeler o dili konusan toplulugun diisiince yapisin
gosteren ip uclar1 olarak distiniilebilir. Bu baglamda bu ¢alismanin amaci Tiirkgede
denizcilikle ilgili dilsel egretilemeleri belirlemek, bu dilsel egretilemelerden yola ¢gikarak
bir kavramsal egretilemeye ulasilip ulasilamayacagini sorgulamaktir. Bu amaca yonelik
olarak ¢alismamizin aragtirma sorulari su sekildedir:

I. Tirkgede denizcilik terimleriyle kurulan dilsel egretilemeler nasil
belirlenebilir?

ii. Bu dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak elde edilebilecek kavramsal
egretilemeler nelerdir?

Amacimizi gerceklestirmek ve arastirma sorularimizi yanitlayabilmek igin
calismamiz su sekilde yapilandirilmistir: Giris bolimiint izleyen ikinci bolimde
kuramsal ¢ercevemizi olusturan Kavramsal Egretileme Kurami tanitilacak ve bu alanda
Tirkcede yapilmis calismalarla, uluslararasi alanyazinda denizcilik egretilemeleri
lizerine yapilmis ¢alismalar gdzden gegirilecektir. Uciincii boliimde calismamizin
¢cOziimleme yontemi ve incelenecek dil verilerini igeren veritabaninin nasil
olusturulduguna iliskin bilgi sunulacaktir. Dérdiincii boliimde ¢oziimlemeden elde edilen
bulgular yorumlanacak ve sonug¢ boliimiiyle ¢calisma sonlandirilacaktir.
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2. Kuramsal Cerceve

Egretilemenin belki de edebiyat ve siirin ortaya ¢iktigindan bu yana kullanilan bir
kavram oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak ¢alismamizin dayandigi kavramsal egretileme
goreceli olarak daha yeni bir alandir. Lakoff ve Johnson’un (1980) ortaya attigi
Kavramsal Egretileme Kurami (/ng. Conceptual Metaphor Theory) egretilemeye yeni bir
bakis agis1 getirmis, dilbilim, 6zellikle de biligsel dilbilim alaninda bir ¢ok ¢alismanin
ortaya ¢cikmasini saglamis ve kuramin kendisi de stirekli olarak gelistirilip iyilestirilmistir.

Egretilemeyi ilk kez kavramsal ve uzlasimsal bir siire¢ olarak tanimlayan Reddy
(1979), egretilemenin dil ve diisiincenin dogal ve ayrilmaz bir parcasi oldugunu ileri
stirmiistiir. Gergekten de egretileme dis diinyay1 anlayip kavramsallastirmamizda 6nemli
rol oynayan bir siirectir. Lakoff ve Johnson (1980) bilissel dilbilimde ¢igir agan
calismalar1 “Metaphors We Live By” adli eserlerinde egretilemenin yalnizca edebi bir
ara¢ olmadigini aksine kavramsal bir siire¢ oldugunu ileri siirmiistiir. Daha sonra Lakoff
(1993) bu siirecin nasil isledigini agiklamis ve egretilemenin kavramsal dizgemizde yer
alan alanlar arasinda bir eslesme oldugunu ileri siirmiistiir. Hiraga (2005) ise, kavramsal
egretilemenin goreceli olarak daha somut bir hedef alanla daha soyut bir kaynak alan
arasindaki kavramsal eslestirme oldugunu ileri siirmiistiir. Kavramsal egretileme alaninda
yapilan calismalarda bir¢ok kavramsal egretileme ortaya cikarilmistir ve bu kavramsal
egretilemelerin evrensel oldugu, yani birgok dilde bu kavramsal egretilemelerin
bulundugu ortaya konmustur. S6zgelimi “HAYAT BIR YOLCULUKTUR”, “ASK BIR
YOLCULUKTUR” gibi egretilemelerin hemen hemen biitiin dillerde yer aldig:
bilinmektedir. Bu kavramsal egretilemelerde daha somut ve daha yapilandirilmis olan
hedef alan YOLCULUK alanidir. Daha soyut ve daha az yapilandirilmis kaynak alanlar
ise HAYAT ya da ASK alanlandir. Kavramsal egretileme siirecinde daha soyut olan
kaynak alan1 anlamak ya da kavramsallastirmak igin daha somut olan YOLCULUK hedef
alanindan birimler 6diing ya da egreti olarak aktarilmaktadir. Bu kavramsal alanlarda yer
alan kavramlar birbirleriyle eslestirilerek daha soyut olan alan anlasilmaya ve
kavramsallastirilmaya calisilmaktadir.

Ornek olarak YOLCULUK kavramsal alaninda yer alan “yol”, “yolcu”, “cikis
noktas1”, “yol ayrimi”, “varis noktasi” kavramlar1 sirasiyla HAYAT kavramsal
alanindaki “hayat”, “yasayan kisi”, “dogum”, “hayatin evreleri”, “6liim” kavramlariyla
eslestirilmektedir. ASK hedef alaniyla yapilan eslestirmelerde secilen kavramlar ise
sirastyla “iligki”, “iliskiyi yasayan kisiler”, “tanisma”, “iliskideki sorunlar” ve “iligkinin
sonu (evlilik, ayrilik, vb.)” kavramlariyla iliskilendirilebilir. Soyut bir zihinsel siire¢ ve
yap1 olan kavramsal egretilemeler kullanilarak birden ¢ok dilsel anlatim {iretilebilir ve
kavramsal egretilemede yer alan farkli eslestirmeler ifade edilebilir. S6zgelimi, tecriibeli
ve daha yasl bir kisi, geng bir kisiye “Sen gelirken ben o yoldan doniiyordum” diyerek
hayatin bir yolculuk oldugunu ve bu yolculugun farkli evreleri oldugunu sezdirecek bir
dilsel egretileme kullanmaktadir. Hayatinda ne yapacagmi bilemeyen biri icin
“yOniinii/yolunu kaybetmis” ifadesini kullanmak da HAYAT bir YOLCULUKTUR
kavramsal egretilemesinin dilsel yansimasindan baska bir sey degildir. Unlii ozan Asik
Veysel’in “Uzun Ince bir Yoldayim” adli eseri HAYAT BiR YOLCULUKTUR

kavramsal egretilemesinin biitiin eslesmelerini yansitan bir alegoridir.

Evrensel nitelik tastyan ASK BIR YOLCULUKTUR, VAKIT NAKITTIR,
TARTISMA BIiR SAVASTIR, TOPLUMSAL ORGUTLER BITKIDIR, KURAMLAR
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BINADIR, BEDEN BiR KAPTIR gibi kavramsal egretilemeler farkl1 dillerde farkl dilsel
egretilemelere doniisiirler.

Lakoff ve Jonhson egretilemenin giinliik hayata, yalnizca dile degil diisiinceye ve
eyleme de niifuz etmis oldugunu, kavramsal dizgemizin temelde egretilemeli bir dogas1
oldugunu ileri siirmektedir (1980: 3). Egretilemeye iliskin bu c¢alismalar 1s1g1dan
Kavramsal Egretileme Kuraminda degisiklikler ve iyilestirmeler yapilmis ve daha
kapsamli modeller ortaya konmustur. Bu modellerin en giinceli Ruiz de Mendoza ve
Masegosa’nin (2014) ortaya koydugu modeldir. Bu modelde egretileme alan disina
yapilan bir eslestirmedir ve benzerlik ya da deneyimsel iliskiye dayanmaktadir (Ruiz de
Mendoza ve digerleri, 2014: 25). Diger bir deyisle kavramsal egretilemede yalnizca
varliklar degil, nitelikler, eylemler ve siirecler de yer alabilmektedir.

Kuram <

\ / ]_Sina
Kuramci < \ / Insaat ustasi
Formiilasyon < Insaat
Fikirler < ] [ M’alzemeler
Varsayim « / \ Temel
Gegerlilik « / \‘* Saglamlik
Gozden gecirmes / N Tadilat
Kuram Kavramsal Alani — Bina Kavramsal Alani

Sekil 1. KURAMLAR BINADIR Kavramsal Egretilemesinin Gosterimi
(McGlone, 2007: 114)

Sekil 1’de de goriildiigii gibi kavramsal egretilemede daha somut olan BINA
kavramsal alan, daha soyut olan KURAM kavramsal alanmi agiklamak ig¢in
kullanilmistir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi kavramsal egretilemelerde yalnizca
varliklar (malzemeler, insaat ustasi) degil, nitelikler, eylemler ve suregler (saglamlik,
temel atma) de yer almaktadir. KURAMLAR BINADIR kavramsal egretilemesinin
Tiirkgedeki dilsel egretileme karsiliklart “Savin ¢ok saglam temellere dayanmiyor”, “Bu
verilere gore kuramin ¢Okiyor” dilsel anlatimlari olabilir.

Buraya kadar 6rneklendirdigimiz kavramsal egretilemeler aslinda biitlin insanlarin
dili kullanirken farkinda olmadan kullandiklar1 zihinsel yapilardir ve diinyayi algilama ve
kavramsallastirma bigimimizi etkilemektedir. Dilin yalnizca bireysel degil toplumsal bir
olgu oldugu goéz oniinde bulunduruldugunda, dilsel egretilemeler yoluyla gerceklesen
kavramsal egretilemelerin belli dil topluluklarimin diinyayr algilayis bi¢imini
yansitacagini sdyleyebiliriz.

Bu noktada calismamizin yontem ve c¢O6zumleme boéllimlerine ge¢cmeden once,
Tiirk¢cede kavramsal egretilemeler iizerine yapilan caligmalara ve uluslararasi alanyazinda
denizcilikle ilgili egretilemelere iliskin ¢alismalar1 gozden gegirmek yerinde olacaktir.

Tiirk¢cede kavramsal egretilemeler lizerine yapilan ¢alismalar uluslararas: alanyazina
kosut olarak genellikle beden parcalar (goz, kulak, agiz, vb.), boyut belirten sifatlar
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(biiyiik, kiiglik, uzun, kisa, vb.) ile olusturulan egretilemeleri ele almaktadir. Ancak yine
de farkli kavramsal egretilemeleri ele alan ¢alismalar da bulunmaktadir.

Alagozli (2009) Tiirkge atasozlerinde ve deyimlerde gecen kadin {izerine
egretilemeleri inceleyerek toplum-biligsel yapiya ulasmaya c¢alistigt calismasinda
atasozleri ve deyimlerin ideolojik bir soylem kurgulamada kullanilabilecegini ve bu dilsel
birimlerde kullanilan egretilemelerin kadini kisitlayan, 6nemsizlestiren hatta kiiclimseyen
bir toplum-bilis yapisi yansittigini ileri siirmektedir. Bas (2015) beden boliimlerininin
duygu bildiren deyimlerdeki dagilimlarindan yola ¢ikarak belirli beden boliimlerinin
belirli duygularin kavramsallastirilmasinda iiretken kaynak alanlar olduklarini bulmustur.
Yine Bas (2016) Tiirkgede goz sozclglinin kavramsallastirilmasini inceledigi
calismasinda GOZ ISLEVI YERINE GOZ kavramsallastirmasinin yaygin olarak
kullanildigin1 bulmustur. Bas ve Biiyiikkantarcioglu (2019) yine beden bdliimii iceren
deyimleri incelemisler ve liziintliniin kavramsallastirilmasinda yer alan beden boliimleri
olarak yiirek, kalp ve ciger sozciiklerinin daha islek oldugunu bulmuslardir. Pecenek
(2015a) dil ve dilbilgisi egretilemelerini inceledigi ¢alismasinda DIL ARACTIR ve
DILBILGISI CANLI VARLIKTIR kavramsal egretilemelerine ulasmistir. Pecenek
(2015Db) ise yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin Tiirkge ve Tiirk¢e 6grenimi ile ilgili
kavramsal egretilemelerini  incelemis ve TURKCE OGRENMEK SPOR
ETKINLIGIDIR, TURKCE OGRENIMI EGLENCELI BIR ETKINLIKTIR,
TURKCE/TURKCE OGRENIMI YOLCULUKTUR ve TURKCE BESINDIR
kavramsal egretilemelerine ulagmistir.

Ercan (2016) Tiirkge kisa Oykiilerde kavramsal egretilemenin roliinii incelemis ve
kavramsal egretilemelerin Oykiiniin vermek istedigi iletinin ortaya konmasinda etkili bir
ara¢ oldugu saptamasinda bulunmustur. Agis (2017), Tiirkiye’de yasayan Sefaradlarin
ana dili olan Yahudi Ispanyolcasi ve Tiirkge deyim ve atasozlerinde betimlenene aile
yasam bicemlerini gosteren kavramsal egretilemeleri incelemis ve uzun yillardir
stiregelen kiiltiirel etkilesim nedeniyle bu iki dildeki deyim ve atasozlerin altinda yatan
kavramsal egretilemelerin ayni olabilecegi sonucuna varmustir. Tiirk¢e alanyazinda
denizcilik egretilemeleri tizerine herhangi bir ¢alismaya rastlanmamaistir.

Kavramsal egretilemeler iizerine yapilan uluslararasi ¢aligmalarin taranmasi bu
caligmanin kapsamini asacak bir c¢aba olacagi i¢in alanyazin taramamizi yalnizca
denizcilik egretilemeleri iizerine yapilan c¢alismalar {iizerine kisitlamanin yerinde
olacagim1 dislinliyoruz. Yaptigimiz alanyazin taramasinda denizcilikte kullanilan
egretilemeler lizerine yapilan ¢alismalar oldugu ancak deniz/denizcilikle ilgili kavramsal
egretilemeleri lizerine yapilan ¢ok az sayida calisma oldugu goriilmiistiir.

Isserlis (2014), Ingilizceye gecmis ve A harfiyle baslayan 61 denizcilik ifadesini
inceleyerek bu ifadelerin Ingilizcede nasil yayginlastigini incelemistir. Calismasinda 8,8
milyon s6zcuklik bir denizcilik metinleri derlemi kullanan Isserlis bu derlemi 100 milyon
sozciikliik Ingiliz Ulusal Derlemi (British National Corpus, BNC) ile karsilastirmis ve
denizcilik terimlerinin egretileme yoluyla giinliik Ingilizceye, finans, politika, spor ve
habercilik alanlarina nasil gegtigini agiklamaya calismustir. Isserlis ¢alismasinda FINANS
DENIZDIR, PROJE SEYIRDIR, TARAFLAR/SIRKET/TAKIM GEMIDIR kavramsal
egretilemelerinin denizcilik kaynak alaniyla finans, politika hedef alanlarini agiklamak
icin kullanildigini belirlemistir. Birlesik Krallik’in deniz iilkesi olmas1 nedeniyle bunun
anlasilir bir durum oldugunu ve denizcilik kavramsal egretilemelerinin Ingilizlerin
kiiltiirel ve dilsel kimliklerini etkiledigini ileri siirmiigtir.
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Nhan (2019) denizcilikte kullanilan seyir terimlerini igeren 65 tiimceden olusan bir
veritban1 iizerinden kavramsal egretilemeleri incelemis ve DENIZ KAPTIR, GEMI
KAPTIR, DUYGULAR DENiZDIR, ULUSLAR DENIiZDIR, SIRKETLER
DENIZDIR, IS ORTAMI SEYRUSEFERDIR, PROJE YAPMAK GEMI INSA
ETMEKTIR gibi kavramsal egretilemelere ulasmistir.

Kuramsal c¢er¢eve ve alanyazin taramasina ayirdigimiz bu boéliimden sonra
calismamizin yontemini ve veritabanini tanitmaya gegebiliriz.

3. Yontem ve Veriler
3.1. Veritabam

Calismamizin veritabanini olusturmak i¢in Oncelikle giinliik Tiirkgede gecmis
denizcilik terimlerinin elde edilmesi gerekmektedir. Bunun igin ilk olarak Turk Dil
Kurumunun 1998 yilinda yaymmlamis oldugu Tiirk¢e Sozliik taranmis ve denizcilikle
ilgili 321 terim bulunmustur. Bu terimlerden giinliikk Tiirk¢eye gegmis oldugu ve daha
yaygin oldugu degerlendirilen 10 terim segilmistir. Bu 10 terim sunlardir: alabora, demir
(demirlemek, demir almak, demir atmak), donanma, filika, fora, gemi, iskele, karaya
oturmak, liman, yelken. Diimen, kaptan, kanal, astar gibi ¢ok daha yerlesik olan terimler
diger alanlarda ¢ok yaygin kullanildiklari i¢in (takim kaptani, otobiis kaptani, kaptan
pilot) ve essesli bagka sozciiklerle karismamalari igin terim seckisine katilmamustir.

Terimler belirlendikten sonra i¢in genis kapsamli, dengeli ve temsil yeterliligine sahip
ve genel amagli bir derlem olan Tiirkiye Ulusal Derlemi (TUD, siiriim 3, http://v3.tnc.org)
kullanilmistir (Aksan ve digerleri, 2012). TUD 50 milyon etiketlenmis sdzclikten olusan
gunimuiz Turkcesini temsil giicu yiksek olan bir derlemdir. Bir 6nceki adimda belirlenen
10 terim, biitlin ¢ekimli bi¢imlerinin (liman, limanlar, limani, limanda, limanlardan, vb.)
elde edilebilmesi i¢in “terim” sorgu ifadesiyle aratilmigtir. Sorgulama 1989 — 2013 tarih
araligindaki yazili ve sozlii metinleri icerecek sekilde biitlin derlem tiizerinde yapilmastir.
Ancak, iki sozciikten olusan demir almak/atmak ve karaya oturmak terimleri icin
“~terim$” sorgu ifadesi kullanilmus, ilgili terimler bir sonraki adimda agiklanan yontemle
ayristirilmistir. Sorgu ifadeleri aratildiktan sonra gelen bilgi ekrani agagidaki gibidir:
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Yazili ve S6z1i Sorgu
Q Standart Arama Bl Metin Says ® Gorlnme Frekans
~alabora 79 131 2.58
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SEKIL 2. Tiirk¢e Ulusal Derlem Sorgu Ekrani

Arama terimlerinin goriindii§ii metin sayisi, goriinme sayisi ve sikligi asagidaki
cizelgede sunulmustur.

CIZELGE 1. Tiirkge Ulusal Derlemde Terim Sorgularindan Elde Edilen Ham

Veriler
Terim Metin Sayisi Goriinme Sayisi Sikhik
alabora 79 131 2,58
demir 1354 4447 87,75
donanma 317 1013 19,99
filika 16 31 0,61
fora 64 216 4,26
gemi 1406 8048 158,81
iskele 748 2484 49,02
karaya oturmak 282 477 9,41
liman 874 2774 54,74
yelken 472 1222 24,11

Terimlerin sorgu ifadeleri kullanilarak sorgulanmasindan sonra sorgu ekraninda
“Timce Gortinlimi” se¢ilmistir. Kavramsal egretilemeleri gosteren dilsel egretilemeleri
bulabilmek i¢in terimlerin i¢inde gectigi tam tlimcelere gereksinim oldugundan tiimce
gorinumii segenegi kullanilmistir. Daha sonra bu veriler Excel diigmesine tiklanarak
Microsoft Excel dosyasi olarak saklanmustir.

Saklanan bu dosyalar incelenmis ve tam tiimce olmayan, tiimce pargasi ya da metin
basligi durumunda olan girdiler temizlenmistir. Daha sonra terimlerle essesli olan 6zel
adlar (Mehmet Ali, Derya ve Mustafa Alabora, vb.), ve denizcilik terimi olmayan
sozciikleri iceren (ingaat iskelesi, foramen, donanma gecesi, donanma bayrami vb.)
girdiler ve derleme katilan metinlerin ayn1 kaynaga atifta bulunmasi nedeniyle yinelenen
girdiler temizlenmistir. demirlemek, demir almak, demir atmak ve karaya oturmak
terimleri saklanan dosyalar i¢cinde “demirl”, “demir al”, “demir at” ve “karaya otur”
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anahtar sozciikleriyle aranmis, bulunan hiicreler kopyalanarak ayristirllmigtir. Bu
ayristirma isleminden sonra elde edilen verilere iliskin bilgiler asagidaki gibidir:

CIZELGE 2. Tiirkce Ulusal Derlemde Terim Sorgularindan Elde Edilen
Ayiklanmis Veriler

Terim Ham Gériinme Sayisi Ayiklanmis Tiimce Sayisi
alabora 131 74
demir 4447 1085
donanma 1013 888
filika 31 28
fora 216 58
gemi 8048 2222
iskele 2484 1525
karaya oturmak 477 58
liman 2774 2459
yelken 1222 1084
TOPLAM 20843 9481

Cizelge 2’den de anlasilacagi gibi ¢alismamizin veri tabaninda toplam 9481 tiimce
yer almaktadir.

3.2. Yontem

Veritabant buraya kadar agiklanan yontemle elde edildikten sonra Hollanda
Amsterdam’daki Vreije Universitet’teki aragtirmacilar tarafindan gelistirilen Egretileme
Belirleme Yordami — Vreije Universitet (Metaphor Identification Procedure — Vreije
Universitet, MIPVU; Steen ve digerleri, 2010) kullanilarak egretilemeli dil kullanimi1
iceren tiimceler belirlenmistir. MIPVU yordami dért asamadan olusmaktadir. Tk asamada
metinler egretilemeli yapilar1 anlayabilmek icin dikkatlice okunmalidir. Ikinci asamada
metin igindeki sozliiksel birimler, yani bizim ¢alismamizda belirledigimiz 10 denizcilik
terimi, belirlenmelidir. Ugiincii asamada bu birimlerin kullanildiklar1 baglam icindeki
anlamlar1 belirlenmelidir. Bu asamada ilgili dilsel birimin, yani denizcilik teriminin,
temel anlaminda kullanilip kullanilmadig: sozliiklerden yararlanilarak belirlenir. Eger
dilsel birim temel anlaminda kullanildiysa egretileme olmadig1 kabul edilir. Eger ilgili
dilsel birimin baglam i¢indeki anlami, temel anlamiyla bir karsitlik olusturuyorsa bu
dilsel birim egretilemeli olarak isaretlenir. MIP-VU yordamiyla ¢oziimlemeler
yapildiktan sonra elde edilen dilsel egretilemelerden kavramsal egretilemeye ya da
egretilemelere ulasilmaya caligilir.

(1) Zira O da, bir beserdi ve bunun geregi olarak, ac1 da olsa vazifesini bitirince
"Yiice Dostluga" yelken agacakti. (TUD, W-PH42C3A-0808-338).

(1)’deki ornek iizerinde MIP-VU yordamini uygularsak, ilk dnce baglami anlamak
icin tlimceyi dikkatlice okumamiz gerekmektedir. Daha sonra ilgili dilsel birimin, yani
yelken a¢gmak, temel anlamina sozliikkten bakilmalidir. Tirk Dil Kurumunun Giincel
Turkce Sozllgiinde bu dilsel anlatimin karsilig1 “yola ¢ikmak i¢in hareket etmek” olarak
verilmistir (TDK Giincel Tiirkge Sozliik, yelken agmak). Dilsel anlatimin baglam i¢indeki
anlamiyla temel anlami arasinda bir karsitlik oldugu goriilmektedir. Baglam iginde
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yolculuk igin harekete gecilmesi anlami yoktur. Hatta baglamda 6lim oldugu igin
hareketsizlik vardir. Dilsel birimin temel anlamiyla baglamsal anlami arasinda karsithik
oldugu i¢in bu dilsel birimi egretilemeli olarak isaretleyebiliriz.

4. Bulgular ve Yorumlar
4.1. Bulgular

MIP-VU yordamina gore ilk olarak veritabanimizda yer alan 9481 timce dikkatlice
okunmustur. Daha sonra bu tiimceler i¢inde gegen ve Yontem boliimiinde belirledigimiz
10 terim baglam ig¢indeki anlamlar1 ve temel anlamlar1 bakimindan incelenmistir.
Belirledigimiz 10 terimin i¢inde bulunduklari tiimcelerde temel anlamlarindan farkli
baglamsal anlam tasiyanlar egretilemeli olarak isaretlenmistir. Bu isaretlemeler
sonucunda elde edilen egretilemeli kullanim sayis1 asagidaki ¢izelgede verilmistir:

CIZELGE 3. Veritabaninda Egretilemeli Olarak Isaretlenen Dilsel Birimler

Terim Ayiklanmis Tiimce Sayisi Egretilemeli Birim Sayisi
alabora 74 33
demir 1085 109
donanma 888 0
filika 28 0
fora 58 35
gemi 2222 57
iskele 1525 0
karaya oturmak 58 12
liman 2459 13
yelken 1084 226
TOPLAM 9481 485

Veritabanindaki 9481 tiimce tlizerinde uyguladigimiz MIP-VU yordamindan toplam
485 egretilemeli dilsel anlatim elde edilmistir. Donanma, filika ve iskele terimlinin gegtigi
egretilemeli yapt bulunmazken yelken en ¢ok egretilemenin goriildiigii dilsel anlatim
olmustur.

4.2. Yorumlar

Alabora teriminin gegtigi dilsel egretilemelerde genellikle duygularin ve diisiincelerin
bir gemiye benzetildigi goriilmiistiir.

(2) Cok garipti, heyecanliydi, sanki bir kabahat islemiscesine rahatsizlik duygusu
onu alabora ediyordu. (TUD, W-HA16B2A-1293-127)

(3) Hatta gangasterler, kagakgilar, dansézler ve daha bilmem nelerle ugrasan
sanatcilar(?) her tiirli marifetlerini sergileyerek, zihinleri uyusturulmus ve
diisiinceleri alabora edilmis insanlarla top gibi oynarlar ve onlardan oy
toplarlar. (TUD, W-ID39C3A-0426-90)

Bu dilsel epretilemelerden yola ¢ikarak DUYGULAR/DUSUNCELER
YELKENLIDIR kavramsal egretilemesine ulagilabilir.

Demir teriminin gectigi diger dilsel egretilemelerde ise genellikle zaman ya da
yasamin bir gemiye benzetildigi ve demir aldig1 ya da demir attig1 goriilmektedir.
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(4) Geciken anlar vardir ve uslu gemiciler gibi, tam zamaninda demir almayt
basaran anlar. (TUD, W-RA16B4A-0885-986)

(5) "Ey olum, eski kaptan, vakit tamam, demir al! Bu iilke sikt1 artik, ey 6liim!
Kalk gidelim. (TUD, W-PG03A1B-2525-2491)

Yukaridaki dilsel egretilemelerden HAYAT/ZAMAN SEYIRDIR kavramsal
egretilemesine ulasilabilecegini diisiinliyoruz.

Donanma ve filika terimleri veritabanimizda egretilemeli olarak kullanilmamuislardir.
Ancak, bu terimlerden daha az bilinmesi yoniinde beklentilerimizin oldugu fora terimi 58
tiimcede 35 kez egretilemeli kullanilarak en yiliksek egretileme oranina sahip olmustur.
Fora terimini igeren dilsel egretilemelerde genellikle beden/beden boélumleri ya da
giysiler gortlmektedir.

(6) Ama usul boyle, pantolonu fora edeceksin ister istemez. (TUD, W-1A16B3A-
1015-70)

(7) Anasmin diginiine memeler fora, siyah eldivenler ve beyaz bir buketle
katildiginda agzimiz agik kalmisti. (TUD, W-ZI45E1C-5072-29)

Verdigimiz bu iki 6rnekteki ve veritabanindaki diger dilsel egretilemelerden yola
¢ikarak BEDEN/GIYSILER YELKENDIR kavramsal egretilemesine ulasabiliriz.

Gemi terimini igeren dilsel egretilemelerde ise genellikle devlet, kurum ya da
kuruluslarin yer aldig1 goriilmektedir.

(8) "Turkiye'nin en 6nemli girisimcilerinden biri olacagim." Artik pozitif sulara
acilmak icin gerekli olan gemiye sahiptim ve bu gemi ileride karsilasacak
firtinalara karsi donanimlhiydi. (TUD, W-KI37C2A-1332-2341)

(90 Alman Genelkurmay Baskani'nin bu konudaki beyani da ¢ok ilging: "Biz
simdiye kadar geminin kazan dairesinde oturduk, artik kazan dairesinde
oturmak istemiyoruz, diimene ¢ikacagiz" diyor. (TUD, W-ID03A2A-0525-60)

(10) Ama kagryor mu gergekten? Sakalli Celal'in tinlii s6ziinli animsa: "TUrkiye hep
Doguya giden bir gemi gibidir, ki yolcular1 Batiya dogru kosar." Bat1 tipi Tiirk
aydini, bu anlamda gergekten bir gocebe degil. (TUD, W-PG37C3A-1420-
1286)

Verdigimiz &rneklerdeki dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak DEVLET/SIRKET
GEMIDIR kavramsal egretilemesine ulasabiliriz.

Iskele terimi veritabanimizda egretilemeli olarak kullanilmamistir. Ancak karaya
oturmak terimi i¢inde gectigi tiimce sayisina gore yiiksek bir oranda egretilemeli olarak
kullanilmigtir. Karaya oturmak teriminin egretilemeli olarak kullanildigi tiimcelerde
genellikle diisiinceler gemilerle eslestirilmistir.

(11) Sosyalizmin transatlantiginin yaklasik yetmis yillik bir seriivenden sonra
karaya oturmasu, iitopyasizligin gelismesine ya da litopyanin yeniden tahayyiil
edilmesine yol agt1. (TUD, W-GA16B3A-0789-80)

(12) Tarihi bir kurultay yaptiklarmin altin1 ¢izen SHP lideri Erdal Inénii, 26 Mart'ta
ANAP gemisinin, halk iradesinin kayalarina ¢arptigini ve karaya oturdugunu
soyleyerek bu geminin bir daha yizdirilmemesini istedi. (TUD, W-
KDO02A3A-0567-126)

Bu Orneklerdeki ve veritabanindaki dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak
DUSUNCELER GEMIDIR kavramsal egretilemesine ulasabiliriz.
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Liman terimi ic¢inde gectigi 2459 tiimcede yalnizca 13 kez egretilemeli olarak
kullanilmis ve ¢ok diisiik bir oran sergilemistir. Bu dilsel egretilemelerde genellikle
finansla ilgili terimlerle liman arasinda bir eslestirme yapilmustir.

(13) Mevduati guvenli bir liman olarak goren yatirimcilarin 3 ve 6 aylik
mevduatlarla, olas1 diislislerden etkilenmeyerek, daha yiiksek faiz getirisinden
yararlanmasini oneririz. (TUD, W-OF10E1B-2866-1819)

(14) Daha simdiden goriilen isaretler, giivenli liman sayilan ABD hazine
tahvillerine ragbet olmadigini ve Japon islemcilerin tekrar yen almaya
basladiklarini gosteriyor. (TUD, W-TF25D1B-2169-2116)

Bu orneklerdeki ve veritabanimizdaki diger dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak
YATIRIM ARACLARI LIMANDIR kavramsal egretilemesine ulasabiliriz.

Son terimimiz olan yelken 226 egretilemeli kullanimla en yiiksek sayiya ulagmustir.
Yelken egretilemesiyle birlikte kullanilan dilsel birimlere bakildiginda girisim, ideoloji ve
iligki gbsteren dilsel birimlerin gemi ya da yelkenliyle eslestirildigi goriilmektedir.

(15) Ancak anlagilan Kog, Amerikan Ford Motor Company ile yeni ufuklara dogru
birlikte yelken agmaya kararli. (TUD, W-1F32D1B-2574-572)

(16) Ustelik i¢lerinden birgoklar1 Tiirkiye'nin hizli degisimi gibi degismekte, onlar
da ¢ogulcu demokrasiye dogru yelken agmaktadwr. (TUD, W-LEO9C4A-0465-
383)

(17) Yoksa iki geng ve giizel insanin yeni bir agka yelken agmasi, bizi ancak mutlu
edebilirdi. (TUD, W-RE36E1B-3293-504)

(18) Berrin bir aksam is ¢ikisi Yiicel'in arabasiyla bekledigini goriince yelkenleri
indirdi: "Sevgiye actim.(TUD, W-TI27D1B-2466-749)

Burada oOrnekledigimiz ve veritabaninda yer alan dilsel egretilemelerden
IDEOLOJILER/GIRISIMLER/ILISKILER YELKENLIDIR kavramsal egretilemesine
ulasilabilir.

5. Tartisma ve Sonuc¢

Turkcede denizcilikle ilgili  dilsel egretilemeleri  belirlemek, bu dilsel
egretilemelerden yola cikarak bir kavramsal egretilemeye ulasilip ulasilamayacagini
sorgulamay1 amagladigimiz ¢alismamizda, genis kapsamli, dengeli ve temsil yeterliligine
sahip ve genel amacl bir derlem kullanarak dilsel egretilemelere ulagabilecegimizi ve bu
dilsel egretilemelerden belli kavramsal egretilemeler elde edilebilecegini gosterdigimize
inantyoruz. Tiirk¢eyi temsil giicii yiiksek bir derlem ve MIP-VU gibi dizgesel ve agik bir
yordam kullanarak g¢alismamizin ilk arastirma sorusunu yanitladigimizi diistiniiyoruz.
Dilsel egretilemeleri elde etmenin bir ¢ok yolu olabilir, ancak temsil giicli yiiksek bir
veritaban1 kullanarak elde edilecek dilsel egretilemelerin kavramsal egretilemelere
ulagsmada kolaylik saglayacagini sdyleyebiliriz.

Calismamizin ikinci aragtirma sorusu olan “dilsel egretilemelerden yola ¢ikarak elde
edilebilecek kavramsal egretilemeler nelerdir?” sorusunu yanitlamak i¢in bir onceki
bolimde elde ettigimiz kavramsal egretilemelerden ortak bir ya da birka¢ kavramsal
egretileme elde edip edemeyecegimize bakmamiz gerekir. Bulgular bdliimiinde elde
ettigimiz kavramsal egretilemeleri su sekilde siralayabiliriz:

(19) a. DUYGULAR/DUSUNCELER YELKENLIDIR
b. HAYAT/ZAMAN SEYIRDIR
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c. BEDEN/GIYSILER YELKENDIR

d. DEVLET/SIRKET GEMIDIR

e. DUSUNCELER GEMIDIR

f. YATIRIM ARACLARI LIMANDIR

g. IDEOLOJILER/GIRISIMLER/ILISKILER YELKENLIDIR

Yukarida yer alan 7 kavramsal egretileme taslagindan dordi (a, d, e ve g) ortak bir
kavramsal egretileme altinda toplanabilir ve yelkenlinin de bir tiir gemi oldugundan yola
cikilarak  DUYGULAR/DUSUNCELER/KURUMLAR  GEMIDIR  kavramsal
egretilemesi elde edilebilir. ideoloji diisiincenin altinda, devlet ve sirket de kurumlarin
altinda ele alinabilecekleri i¢in kavramsal egretileme bu sekilde kurulmustur. (19)’daki
diger kavramsal egretilemelerden HAYAT/ZAMAN SEYIRDIR, deniz seferlerinin de
bir yolculuk olmasi gerceginden yola ¢ikarak zaten alanyazinda var olan HAYAT
YOLCULUKTUR kavramsal egretilemesinin altinda ele alinabilir. Elimizdeki veriler
BEDEN/GIYSILER YELKENDIR ve YATIRIM ARACLARI LIMANDIR kavramsal
egretilemelerinin var oldugunu sezdirmektedir. Hatta diinya bilgimizi kullanarak finans
piyasalarinda yine bir denizcilik terimi olan ¢ipa sézciligliniin kullanildigini da biliyoruz
ancak liman teriminin iginde gegtigi tiimce sayisina gore ¢ok az sayida dilsel egretileme
iiretmis olmasi boyle bir genelleme yapmamizi bu ¢alisma baglaminda engellemektedir.
lleride yapilacak daha kapsamli bir calismayla bu kavramsal egretileme de
kesinlestirilebilir. BEDEN/GIYSILER YELKENDIR kavramsal egretilemesinde ise
ilging bir sekilde az bilinmesi beklenen fora teriminin yiiksek oranda egretilemeli olarak
kullanilmistir.  Argonun dilin en egretilemeli parcast oldugu g6z Oniinde
bulunduruldugunda (Razuvajeva, 2009: 314) fora teriminin egretilemeli kullanimi
acikliga kavugmaktadir. Dolayisiyla bu kavramsal egretilemeyi de belirleyebilecegimizi
sOyleyebiliriz.

Caligmamizin basinda da belirttigimiz gibi egretilemeler yalnizca bireylerin diinyay1
nasil kavramlastirdigini degil, toplumlarin da diistince yapilarini1 gostermektedir. Bir dilde
kavramsal egretileme haline gelmis, bir anlamda kaliplagsmis eslestirmeler o dili konusan
toplulugun diisiince yapisim1 gosteren ip uglart olarak diisiiniilebilir. Bu agidan
bakildiginda denizci topluluk olarak kabul edilmeyen Tirk toplumunda bu kadar belirgin
kavramsal egretilemelerin yer almasi sasirticidir. Ozellikle Tiirk toplumu igin yasamsal
onemi olan devlet kavraminin gemiyle eslestirilmesi karasal ge¢mise sahip bir toplum
icin incelenmesi gereken bir konudur. Bu c¢aligmada belirledigimiz kavramsal
egretilemelerin ddiingleme yoluyla baska dillerden mi aktarildigi yoksa fli¢ tarafi
denizlerle ¢evrili bir cografyay: vatan edinmenin getirdigi bir durum mu oldugu ileriki
caligmalarda arastirilabilir.
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